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RAPPORT DE SUIVI CRÉNEAU THEMATIQUE ENVIRONNEMENT ET CHANGEMENT CLIMATIQUE
Le rapport de suivi doit être remis au Secrétariat du F-OMD tous les semestres, au plus tard dans un délai de 20 jours après la fin des mois de juin et décembre (soit avant les 20 juillet et 20 janvier). Le rapport de suivi remplacera les rapports d’avancement trimestriels actuels, qu’il ne sera plus nécessaire de soumettre. Les rapports sont à envoyer au Secrétariat du F-OMD : mdgf.secretariat@undp.org
Introduction

Le F-OMD définit le suivi comme un processus continu de collecte et d’analyse des données et informations relatives au programme conjoint, et plus particulièrement à ses indicateurs de fond (c’est-à-dire les indicateurs d’activité, de produit et de réalisation). Le suivi du programme conjoint suppose la collecte et l’analyse systématiques des données ; il s’agit d’un exercice axé sur les faits et sur la qualité, dans lequel des indicateurs spécifiques, mesurables, réalisables, fiables et temporellement définis (SMART) démontrent les progrès concrètement accomplis par le programme conjoint. 
Le rapport de suivi du programme conjoint du F-OMD s’appuie sur vos outils de gestion habituels (financiers et avancement) au niveau du programme et du pays, afin d’atténuer la charge de travail des équipes de programme conjoint. En outre, il instaure des indicateurs thématiques généraux qui permettent d’agréger les informations et d’illustrer ainsi comment les programmes conjoints contribuent à la réalisation des OMD, à l’efficacité du développement et aux efforts de collaboration des Nations Unies. 
Le rapport de suivi est un outil de gestion important ; par conséquent, il doit être transmis au Comité de gestion et approuvé par celui-ci. Il doit être soumis avec la mise à jour trimestrielle du Plan de travail annuel codé par couleurs.
Le rapport de suivi se compose de quatre sections : 1) identification et statut du programme conjoint, 2) avancement du programme conjoint, 3) objectifs du Millénaire pour le développement et 4) indicateurs thématiques.
Le Secrétariat a préparé ces directives pour faciliter la réalisation du rapport de suivi. 
Section 1 : Identification et statut du programme conjoint

Cette section vise à donner un aperçu bref et concis du programme conjoint. Elle se compose des sous-sections suivantes :

a. Identification et données du programme conjoint

Dans cette sous-section, vous devez identifier le programme conjoint en saisissant les informations demandées (nom, pays, volet thématique, etc.). Vous devez également fournir des informations pertinentes et actualisées sur les bénéficiaires, ventilées par sexe et par minorités ethniques. Veuillez indiquer les OMD et les objectifs visés par le programme conjoint. 
b. Cadre de suivi et d’évaluation du programme conjoint 
Cette sous-section présente l’état d’avancement actuel du Cadre de suivi et d’évaluation du programme conjoint. Annexé au document de programme conjoint, celui-ci a pu être révisé pendant la phase initiale du programme. 
c. Cadre de résultats du programme conjoint et informations financières

Cette sous-section doit rassembler les informations les plus récentes sur les activités réalisées en fonction du Cadre de résultats du programme conjoint, ainsi que les données financières sur les fonds prévus, engagés et versés. Veuillez noter que ce tableau requiert des « informations à ce jour », c’est-à-dire des informations cumulatives sur les réalisations du programme conjoint jusqu’à la fin de la période de référence. 
Section 2 : Avancement du programme conjoint

La deuxième section du rapport doit décrire les grandes avancées et les principaux obstacles rencontrés par le programme conjoint pendant la période de référence. Elle vise également à recueillir des informations importantes sur deux objectifs clés auxquels tous les programmes conjoints contribuent : 1) les travaux inter-institutions/de collaboration des Nations Unies (Unis dans l’action) et 2) l’efficacité du développement, conformément à la Déclaration de Paris et au Programme d’action d’Accra. 
a. Description des progrès, des obstacles et des mesures d’urgence

Cette sous-section appelle à une description brève des progrès réalisés dans la mise en œuvre des activités, des produits générés et des réalisations obtenues. Elle comprend également une description des principaux obstacles rencontrés lors de la mise en œuvre du programme conjoint, qu’ils soient d’ordre interne ou externe, et les mesures d’urgence qui seront prises pour surmonter ces difficultés.
b. Coordination inter-institutions et Unis dans l’action

Il incombe au Bureau du Coordonnateur résident de rédiger cette sous-section, qui vise à recueillir des informations pertinentes sur la manière dont le programme conjoint contribue aux travaux inter-institutions et à l’initiative Unis dans l’action. 
Vous y trouverez une question à choix multiples ainsi que plusieurs questions portant sur le thème de la collaboration au sein du système des Nations Unies. Les commentaires doivent être ajoutés dans l’espace prévu à cet effet. La sous-section comprend enfin une série de trois indicateurs sur les processus et produits communs afin de mesurer la coordination inter-institutions. Ces indicateurs reprennent ceux utilisés pour mesurer les avancées dans les pays pilotes de l'initiative Unité d’action des Nations Unies. Veuillez vous reporter aux exemples donnés dans cette sous-section pour fournir les informations demandées.
c. Efficacité du développement : la Déclaration de Paris et le Programme d'action d'Accra
Cette sous-section est destinée à recueillir des informations pertinentes sur la manière dont le programme conjoint met en pratique les principes de l’efficacité de l’aide par une appropriation 
nationale forte, l’alignement et l’harmonisation des procédures et la responsabilité mutuelle. Vous y trouverez des questions à choix multiples et des espaces permettant d’apporter des commentaires à ce sujet.
d. Communication et sensibilisation

Cette section met en évidence les efforts permanents de communication et de sensibilisation des programmes conjoints, en examinant comment ils contribuent à l’avancement des OMD et des résultats de développement concernés. Une attention particulière est accordée au bilan des résultats obtenus par le biais d’interventions ciblées dans le domaine de la sensibilisation politique, de la mobilisation sociale, de l’engagement des citoyens et des partenariats. Ces questions apporteront des informations pertinentes sur les différentes approches méthodologiques adoptées pour la mise en œuvre, la transparence et la responsabilité des programmes.
Section 3 : Objectifs du Millénaire pour le développement du F-OMD

La troisième section du rapport s’efforce d'obtenir des informations agrégées sur la contribution du F-OMD aux objectifs du Millénaire pour le développement.

a. Objectifs du Millénaire pour le développement

Le F-OMD a pour principal objectif de contribuer à la réalisation des objectifs du Millénaire pour le développement dans le monde entier. Cette sous-section rassemble les données et informations sur les contributions des programmes conjoints à un ou plusieurs OMD et à leurs objectifs respectifs.
À cette fin, le Secrétariat a élaboré une matrice qui vous permet de relier les réalisations de votre programme conjoint à un ou plusieurs OMD et objectif(s). Vous devez également sélectionner les indicateurs les plus adaptés dans le cadre de suivi et d’évaluation de votre programme conjoint pour mesurer les objectifs des OMD sélectionnés. Veuillez vous reporter à l’exemple fourni dans cette section.
Section 4 : Indicateurs thématiques généraux

Cette section sur les indicateurs thématiques généraux fait partie intégrante du rapport de suivi. Vérifiez que vous avez reçu le modèle approprié et que vous l’avez rempli avant de l’envoyer au Secrétariat avec les autres sections du présent rapport de suivi. Les indicateurs thématiques généraux servent à agréger les informations sur les résultats des huit volets thématiques du F-OMD ainsi que sur les objectifs du Millénaire pour le développement.
Dans cette sous-section, vous trouverez des indicateurs permettant de mesurer les progrès vers les résultats les plus importants de chaque volet thématique. Le Secrétariat cherche à recueillir les informations de manière cumulative, comme dans toutes les autres sections du rapport de suivi. 
Les indicateurs thématiques font référence à de multiples concepts et définitions qui évoluent en fonction de certains éléments, comme le contexte national ou celui du programme conjoint. Le Secrétariat reconnaît la complexité qui en résulte pour mesurer les variables incluses et recommande d’utiliser, lorsque c’est possible, les normes et définitions internationales communes les plus répandues. 
Si cela n’est pas possible, vous pouvez ajouter une note d’explication sur le type de définitions que vous utilisez (nationales, etc.) pour chaque variable.
Les indicateurs ont été sélectionnés en analysant tous les cadres communs de S&E par volet thématique (réalisations, produits, indicateurs, nature des bénéficiaires, etc.). Cette analyse a montré que la majorité des programmes conjoints se concentrent sur trois ou quatre réalisations de développement. La plupart des indicateurs ont été conçus pour déterminer les avancées vers ces réalisations. En outre, le Secrétariat a défini d’autres indicateurs thématiques visant à obtenir des données sur les approches/mécanismes de développement innovants adoptés par certains programmes. 
Dans cette sous-section, vous pourrez remplir et cocher des cases pour fournir les informations chiffrées et descriptives les plus pertinentes de votre programme conjoint spécifique. Le modèle a été conçu pour permettre la saisie et le traitement aisés des informations provenant des programmes conjoints. Le Secrétariat est conscient que certaines informations demandées ne sont pas toujours disponibles à ce stade de la mise en œuvre du programme. Lorsque c’est le cas, nous recommandons de collecter les informations nécessaires pour faciliter le rapport d’impact de la prochaine période de référence. 
N’oubliez pas que les indicateurs thématiques peuvent très bien ne pas s’appliquer à votre programme conjoint particulier. Dans ce cas, cochez la case « non applicable » ou laissez les cases vides, le cas échéant.
Section 1: Page de couverture et section d’identification du Programme conjoint
a. Informations de base et Identification du Programme conjoint
	Date de soumission :
Soumis par :
Nom
Titre
Organisation
Contact
	
	Pays et fenêtre thématique:


	
	
	

	No de Projet MDTF/Atlas: 
Titre:
	
	Numéro du rapport : 1

Période de rapport : 

Durée du programme :
Date officielle de début :

	
	
	

	Organisations des NU participantes

	
	Partenaires de réalisation


	
	
	


Les informations financières communiquées doivent inclure les frais généraux, les frais de S&E et autres frais associés.
	Bilan du Budget

	Montant total approuvé pour le budget : 


	Org ONU A:

Org ONU B:

Org ONU C:

Total



	Montant total transféré à ce jour :
	Org ONU A:

Org ONU B:

Org ONU C:

Total



	Budget total engagé à ce jour :
	Org ONU A:

Org ONU B:

Org ONU C:

Total



	Budget total dépensé à ce jour :
	Org ONU A:

Org ONU B:

Org ONU C:

Total




BENEFICIARIES 

Vous constaterez qu’il y a deux colonnes pour chaque catégorie de bénéficiaire (prévu/à ce jour). La colonne « prévu » correspond au nombre de bénéficiaires que vous prévoyez d’atteindre à la fin du programme conjoint, et la colonne « à ce jour » correspond au nombre réel de bénéficiaires atteint à la fin de la période de référence.

Aux fins du rapport, nous prendrons en compte la définition de « bénéficiaire » adoptée par l’OCDE/CAD : « Individus, groupes ou organisations qui bénéficient de l’action de développement, directement ou non, intentionnellement ou non. » 

Les bénéficiaires doivent être comptabilisés de manière cumulative. Vous avez probablement un objectif de bénéficiaires à atteindre pendant la durée du programme conjoint. Dans la période de référence précédente, vous avez indiqué un nombre de bénéficiaires, auquel vous allez ajouter le nombre atteint durant la période actuelle.

Supposons, par exemple, que le programme conjoint espère atteindre 2 505 bénéficiaires directs qui seront des femmes vivant en ville, que vous avez déjà enregistré 235 bénéficiaires dans cette catégorie pour la période juillet-décembre et que vous avez atteint 402 bénéficiaires dans cette catégorie pour la période actuelle (janvier-juin). Cela signifie que vous devez indiquer à présent que 637 femmes vivant en ville sont des bénéficiaires directs à ce jour. Le nombre de personnes issues d’un groupe ethnique et/ou afrodescendantes correspond aux bénéficiaires individuels, pas aux groupes ethniques. 

Bénéficiaires directs : « Individus, groupes ou organisations qui bénéficient de l’action de développement, directement ou non, intentionnellement ou non. 

	Type de bénéficiaire
	Nombre d’institutions prévu
	Nombre d’institutions à ce jour
	Nombre de femmes prévu
	Nombre de 

femmes 

à ce jour
	Nombre d’hommes prévu
	Nombre d’hommes à ce jour
	Nombre d’individus prévu provenant de groupes ethniques
	Nombre d’individus à ce jour provenant de groupes ethniques

	Institutions nationales
	
	
	
	
	
	
	
	

	Institutions locales
	
	
	
	
	
	
	
	

	Zones urbaines 
	
	
	
	
	
	
	
	

	Zones rurales
	
	
	
	
	
	
	
	

	Total
	
	
	
	
	
	
	
	


Bénéficiaires Indirects 

	Type de bénéficiaire
	Nombre d’institutions prévu 
	Nombre d’institutions à ce jour
	Nombre de femmes prévu
	Nombre de femmes à ce jour
	Nombre d’hommes prévu
	Nombre d’hommes à ce jour
	Nombre d’individus prévu provenant de groupes ethniques
	Nombre d’individus à ce jour provenant de groupes ethniques

	Institutions nationales
	
	
	
	
	
	
	
	

	Institutions locales
	
	
	
	
	
	
	
	

	Zones urbaines 
	
	
	
	
	
	
	
	

	Zones rurales
	
	
	
	
	
	
	
	

	Total
	
	
	
	
	
	
	
	


b. Cadre de suivi du Programme conjoint  

Ce modèle est identique à celui que vous trouverez dans les documents du PC. Nous avons ajouté 3 colonnes pour indiquer les niveaux de référence et les objectifs des indicateurs. Dans ce modèle, toutes les valeurs sont cumulatives. Cela signifie que les valeurs passées obtenues s’accumulent (s’ajoutent dans le temps) à mesure que le programme conjoint est mis en œuvre. Vous êtes tenu d’inclure non seulement les indicateurs, mais aussi la valeur de ceux-ci. Si vous ne le faites pas, veuillez en expliquer la raison, ainsi que la manière dont vous obtiendrez ces informations pour la période suivante.

	Résultats attendus (résultats et répercussions) 
	Indicateurs
	Niveau de référence
	Objectif global du PC
	Réalisation de l’objectif à ce jour
	Moyens de vérification
	Méthodes de collecte (avec calendrier et fréquence indicatifs)
	Responsabilités
	Risques et hypothèses

	Provenant du cadre de résultats (tableau 1)
	Provenant du cadre de résultats (tableau 1)


	Les niveaux de référence correspondent à la mesure de l’indicateur au début du programme conjoint
	Niveau d’amélioration souhaité pour tout le programme conjoint
	Niveau réel de performance atteint à la fin de la période de référence 
	Provenant de données et sources d’information identifiées
	Comment seront-elles obtenues ?
	Responsabilités spécifiques des organisations de l’ONU participantes (notamment en cas de partage des résultats)
	Résumé des hypothèses et des risques pour chaque résultat


c. Cadre de résultats du programme conjoint et informations financières

Ce tableau présente l’avancement financier cumulé de la mise en œuvre du programme conjoint à la fin du semestre. Il s’agit des chiffres financiers cumulés depuis le lancement du programme jusqu’à présent (y compris tous les décaissements annuels cumulés). Il doit servir de mise à jour du cadre de résultats qui se trouve dans votre document de programme d’origine. Vous devez fournir un tableau pour chaque résultat. 

Définition des catégories financières

· Montant total prévu pour le PC : budget total alloué pour la durée complète du PC.

· Montant total affecté estimé : cette catégorie inclut tout montant affecté et déboursé à ce jour.


Résultat du PC : 1.1 

	
	

	Résultats du programme
	Activité
	ANNÉE
	AGENCE DE L’ONU
	PARTIE RESPONSABLE


	État d’avancement estimé de la mise en œuvre

	
	
	A1
	A2
	A3
	
	NATIONAL/LOCAL
	Montant total prévu pour le PC 
	Montant affecté  total estimé 
	Montant

déboursé total estimé
	Taux d’exécution estimé du budget (%)

	
	1.1.1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1.1.2.  
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1.1.3.  
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1.1.4. 
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1.1.5. 


	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1.1.6. 


	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Total 
	
	
	
	
	


· Montant total déboursé estimé : cette catégorie n’inclut que les fonds déboursés et dépensés à ce jour.

· Taux d’exécution estimé (%) : fonds déboursés par rapport aux fonds transférés à ce jour.

Section II: Progrès du Programme conjoint
a. Récit des progrès accomplis, des obstacles et des mesures d'urgence
Veuillez fournir une brève évaluation globale (250 mots) sur l’ampleur de la progression des éléments du programme conjoint par rapport aux résultats et répercussions attendus, ainsi que toute mesure prise pour la viabilité du programme conjoint durant la période de référence. Donnez des exemples si nécessaire. Essayez de décrire les faits en évitant les interprétations ou les opinions personnelles.


Faîtes-vous face à des difficultés dans la mise en œuvre?   FORMCHECKBOX 
Oui     FORMCHECKBOX 
Non
Si applicable, quelles sont les causes des difficultés rencontrées? Veuillez cocher l’option la plus pertinente
b.

 FORMCHECKBOX 
 Coordination des agences des NU

 FORMCHECKBOX 
 Coordination avec le gouvernement 

 FORMCHECKBOX 
 Coordination au sein du(des) gouvernement(s)
 FORMCHECKBOX 
 Difficulté administrative (achats, etc.), financière (gestion des fonds, disponibilité,  

      révision du budget, etc.)
 FORMCHECKBOX 
 Gestion : 1. Gestion de l’activité et de la réalisation 2. Gouvernance 3. Prise de v   

      décision 4. Responsabilisation

 FORMCHECKBOX 
 Conception du Programme conjoint

c.

 FORMCHECKBOX 
 Difficulté externe au Programme conjoint (risques et hypothèses, élections, désastre 

      naturel, troubles sociaux, etc.)

 FORMCHECKBOX 
 Autre difficulté. Veuillez préciser:
b. Veuillez décrire brièvement (en 250 mots) les difficultés réelles rencontrées par le Programme conjoint. Décrivez ces difficultés par rapport au plan du Document du Programme conjoint. Essayez de décrire des faits en évitant les interprétations ou les opinions personnelles.

c. Veuillez décrire brièvement (en 250 mots)  les difficultés externes au Programme conjoint (Non causées par le Programme conjoint) qui ralentissent la mise en œuvre.  Essayez de décrire des faits en évitant les interprétations ou les opinions personnelles.
Veuillez décrire brièvement (en 250 mots) les mesures projetées pour éliminer ou atténuer les difficultés décrites ci-dessus (b+C). Essayez le plus possible d’être précis dans vos réponses.
a. Coordination Inter-Agence et Unité dans l’Action
Le Programme conjoint dans son ensemble reste-t-il dans la ligne du PNUAD? Veuillez cocher la bonne réponse
 FORMCHECKBOX 
Oui

  FORMCHECKBOX 
Non
· Si non, comment le Programme conjoint s’intègre-t-il aux stratégies de développement propres au pays?

 FORMCHECKBOX 
Oui

  FORMCHECKBOX 
Non
Si non, veuillez expliquer:

Quels types de mécanismes de coordination et de décisions ont été mis en place pour assurer un processus et une(des) réalisation(s) conjoint(es)? Les différents programmes conjoints du pays assurent-ils une coordination entre eux?  Veuillez répondre aux questions ci-dessus mentionnées et y ajouter touts autres commentaires pertinents (en 250 mots):

Veuillez indiquer les valeurs de chaque catégorie du tableau d’indicateurs ci-dessous:
	Indicateurs
	Référence
	Valeur actuelle
	Sources de vérification
	Méthodes de collecte

	Nombre d’activités de gestion (financière, achats, etc.) menées conjointement par les agences de mise en œuvre  pour les PC du F-ODM
	
	
	
	

	Nombre d’analyses conjointes (études, diagnostic) menées dans le cadre du PC du F-ODM
	
	
	
	

	Nombre de missions et d’analyses menées conjointement par les agences de mise en œuvre pour les PC du F-ODM 
	
	
	
	


Veuillez fournir des informations additionnelles étayant les valeurs des indicateurs (en 250 mots) Essayez de décrire des faits qualitatifs et quantitatifs en évitant les interprétations ou les opinions personnelles.


b. Efficacité du développement: Déclaration de Paris et Programme d’Action d’Accra
Les partenaires du gouvernement et autres partenaires de la mise en œuvre nationale sont-ils engagés dans la mise en œuvre des activités et la production des résultats?
 FORMCHECKBOX 
 Pas engagés
 FORMCHECKBOX 
Quelque peu engagés

 FORMCHECKBOX 
 Assez engagés

 FORMCHECKBOX 
 Pleinement engagés

Dans quel genre de décisions et d’activités les partenaires du gouvernement sont-ils engagés? Veuillez cocher la(es) réponse(s) adaptée(s)

 FORMCHECKBOX 
 Politique/prise de décisions
 FORMCHECKBOX 
 Gestion:  
 FORMCHECKBOX 
budget
  FORMCHECKBOX 
Achats
  FORMCHECKBOX 
Fourniture de services      
 FORMCHECKBOX 
Autres, spécifiez:
Qui dirige et/ou préside le CGP et combien de fois s’est-il réuni ?

Institution dirigeant et/ou présidant le CGP _______________         Nombre de réunions.      
La Société Civile et/ou le Secteur privé sont-ils engagés dans la mise en œuvre des activités et la production des résultats?

 FORMCHECKBOX 
 Pas engagés

 FORMCHECKBOX 
Quelque peu engagés

 FORMCHECKBOX 
 Assez engagés

 FORMCHECKBOX 
 Pleinement engagés

Dans quel genre de décisions et d’activités sont-ils engagés? Veuillez cocher la(es) réponse(s) adaptée(s)
 FORMCHECKBOX 
 Politique/prise de décisions

 FORMCHECKBOX 
 Gestion:  
 FORMCHECKBOX 
budget
  FORMCHECKBOX 
Achats
  FORMCHECKBOX 
Fourniture de services      

 FORMCHECKBOX 
Autres, spécifiez:

Les citoyens sont-ils engagés dans la mise en œuvre des activités et la production des résultats?

 FORMCHECKBOX 
 Pas engagés

 FORMCHECKBOX 
Quelque peu engagés

 FORMCHECKBOX 
 Assez engagés

 FORMCHECKBOX 
 Pleinement engagés

Dans quel genre de décisions et d’activités les citoyens sont-ils engagés? Veuillez cocher la(es) réponse(s) adaptée(s)

 FORMCHECKBOX 
 Politique/prise de décisions

 FORMCHECKBOX 
 Gestion:  
 FORMCHECKBOX 
budget
  FORMCHECKBOX 
Achats
  FORMCHECKBOX 
Fourniture de services      

 FORMCHECKBOX 
Autres, spécifiez:

Où est logée l’Unité de gestion du Programme? 

 FORMCHECKBOX 
 Gouvernement National 
 FORMCHECKBOX 
 Gouvernement Local 
 FORMCHECKBOX 
 Agence des NU

 FORMCHECKBOX 
 Seul 


 FORMCHECKBOX 
Autre, spécifiez
Sur la base de vos réponses précédentes, décrivez brièvement la situation actuelle du gouvernement, de la société civile, du secteur privé et des citoyens en termes d’appropriation, de conformité et de responsabilité mutuelle des programmes conjoints et donnez des exemples

c. Communication et Plaidoyer
Le PC a-t-il articulé une stratégie de communication et de plaidoyer qui aide à l’avancement de ses objectifs et du développement de ses résultats?  Si pertinent, veuillez brièvement expliquer dans une pièce jointe les objectifs, éléments clés et public cible de cette stratégie (max. 250 mots)
 FORMCHECKBOX 
 Oui

   FORMCHECKBOX 
Non  

Veuillez fournir une brève explication des objectifs, éléments clés et de l’audience ciblée par cette stratégie (max. 250 mots).


Quels apports concrets les efforts de plaidoyer et de communication mentionnés dans le PC et/ou les stratégies nationales contribuent à leurs réalisations  

 FORMCHECKBOX 
  Augmenter la sensibilisation entre les citoyens et les gouvernements en rapport aux questions liées aux ODM.
 FORMCHECKBOX 
  Augmenter le dialogue entre citoyens, la société civile, le gouvernement national local en rapport aux pratiques et politiques de développement.  
 FORMCHECKBOX 
 Politique nouvelle/adoptée et législation promouvant l’avancement des ODM et autres objectifs connexes. 

 FORMCHECKBOX 
 Établissement et/ou lien avec les réseaux sociaux promouvant l’avancement des ODM et autres objectifs connexes.  

 FORMCHECKBOX 
 Moments clés/manifestations de mobilisation sociale  qui soulignent ses questions. 

 FORMCHECKBOX 
 Promotion via les médias et plaidoyer

 FORMCHECKBOX 
 Autres (utilisez la case ci-dessous)


Quel est le nombre et type de partenariats ayant été établis entre les différents secteurs de la société afin de promouvoir la réalisation des ODM et autres objectifs connexes? 
      FORMCHECKBOX 
  Organisations religieuses     

Nombre      
      FORMCHECKBOX 
  Réseaux sociaux/coalitions    

Nombre      
      FORMCHECKBOX 
  Groupes locaux de citoyens    

Nombre      
      FORMCHECKBOX 
  Secteur Privé 

      

Nombre      
      FORMCHECKBOX 
  Institutions académiques              

Nombre      
      FORMCHECKBOX 
  Groupes de média/journalistes   

Nombre      
      FORMCHECKBOX 
  Autres (utilisez la case ci-dessous) 
Nombre      

Quelles activités de promotion le programme met-il en œuvre pour s’assurer que la population locale ait accès adéquat aux informations sur le programme et sur les opportunités découlant d’une participation active à sa réalisation?  
 FORMCHECKBOX 
  Discussions de groupes focaux
 FORMCHECKBOX 
  Enquêtes sur les ménages
 FORMCHECKBOX 
  Utilisation des moyens de communication locaux tels que la radio, les troupes de théâtre, les journaux, etc.  

 FORMCHECKBOX 
  Forum de réunions ouvertes au public
 FORMCHECKBOX 
  Renforcement des capacités/Formations
 FORMCHECKBOX 
  Autres

Section III: Objectifs de Développement du Millénaire
a. Objectifs de Développement du Millénaire
Le principal objectif du F-OMD est de contribuer à l’avancement vers la réalisation des objectifs du Millénaire pour le développement dans le monde. Cette sous-section sert à recueillir les données et les informations sur la contribution des programmes conjoints à un ou plusieurs objectifs et cibles du Millénaire pour le développement. 
À cette fin, le secrétariat a développé une matrice dans laquelle vous devez relier les résultats de votre programme conjoint à un ou plusieurs cibles et objectifs du Millénaire pour le développement. Cette matrice doit être interprétée de gauche à droite. Dans un premier temps, vous devez y indiquer en quoi chaque résultat du PC contribue à un ou plusieurs OMD. Une fois ces liens établis, ils doivent être approfondis en reliant chaque résultat du programme conjoint à un ou plusieurs OMD. Dans un troisième temps, vous devez estimer le nombre de bénéficiaires atteints par le PC pour chaque résultat spécifique. Enfin, vous devez sélectionner les indicateurs les plus adaptés dans le cadre de S&E de votre programme conjoint pour mesurer les cibles du Millénaire sélectionnées. Voir l’exemple ci-dessous.

	ODM #
	Résultat du Programme Conjoint 
	Cible ODM #
	Indicateurs ODM
	Indicateur de PCs

	Objectif #

	
	 

  


	
	

	
	Résultat du Programme Conjoint 2
	Cible ODM #
	Indicateur ODM
	Indicateur de PC

	
	
	
	
	

	
	Résultat du Programme Conjoint 3
	Cible ODM #
	Indicateur ODM
	Indicateur de PC

	
	
	
	
	


Commentaires explicatifs additionnels
Veuillez indiquer toute information et contribution pertinente du programme pour les OMD, tant au niveau national que local.


Veuillez indiquer touts autres commentaires ou données que vous souhaitez communiquer au Secrétariat du F-OMD.  

	1.1. Nombre de secteurs ou de lois, de politiques et de plans intégrés bénéficiant de l’appui du programme conjoint :        FORMCHECKBOX 
 Applicable     FORMCHECKBOX 
 Non applicable. Si tel est le cas, veuillez passer directement à la section 2. 

	 FORMCHECKBOX 
 Gestion de l’environnement
	 FORMCHECKBOX 
 Changement climatique

	 FORMCHECKBOX 
 Politiques           

 FORMCHECKBOX 
 Lois               

 FORMCHECKBOX 
 Plans               
	Nbre  à l’échelon national            

Nbre  à l’échelon national           

Nbre  à l’échelon national          
	      Nbre à l’échelon local          

      Nbre à l’échelon local          

      Nbre à l’échelon local         
	 FORMCHECKBOX 
 Politiques           

 FORMCHECKBOX 
 Lois               

 FORMCHECKBOX 
 Plan               


	Nbre  à l’échelon national            

Nbre  à l’échelon national           

        Nbre  à l’échelon national          
	      Nbre à l’échelon local          

      Nbre à l’échelon local          

      Nbre à l’échelon local         

	1.2. Veuillez fournir brièvement des informations contextuelles sur la loi, la politique ou le plan et sur le pays / la municipalité dans lequel ou laquelle l’élément concerné est (ou sera) mis en œuvre (ligne de base, étape d’élaboration et approbation, impact potentiel) :


	1.3. Secteur sur lequel la/les loi(s), politique(s) ou plan(s) est/sont focalisé(e)s

       FORMCHECKBOX 
 Conservation de la nature
       FORMCHECKBOX 
 Gestion de l’eau
       FORMCHECKBOX 
 Assainissement
       FORMCHECKBOX 
 Gestion durable des ressources naturelles

       FORMCHECKBOX 
 Changement climatique :               FORMCHECKBOX 
 Adaptation      FORMCHECKBOX 
 Atténuation

       FORMCHECKBOX 
 Autre (veuillez spécifier) :      
	Remarques :  Spécifiez comment l’indicateur 1.1 aborde les secteurs sélectionnés.

	1.4. Nombre de citoyens et/ou d’institutions directement touché(e)s par la/les loi(s), politique(s) ou plan(s) 

	       FORMCHECKBOX 
 Citoyens         

       FORMCHECKBOX 
 Institutions publiques nationales   

       FORMCHECKBOX 
 Institutions publiques locales   

       FORMCHECKBOX 
 Institutions du secteur privé    
	Nbre total          
 

Nbre total            


Nbre total       


Nbre total            
	Nbre en zone urbaine        

Nbre en zone urbaine        

Nbre en zone urbaine        

Nbre en zone urbaine       
	Nbre en zone rurale       
Nbre en zone urbaine        

Nbre en zone rurale        

 Nbre en zone rurale       



	1.5. 
Budget de l’État alloué aux questions liées à l’environnement
 avant la mise en œuvre du Programme conjoint
Budget national :                  $ USD     

Total budget(s) local (locaux) :        dollars des EU     

(dans les localités où le Programme conjoint est mis en œuvre)
	Remarques



	1.6. Variation (%) du budget de l’État alloué aux politiques ou programmes liés à l’environnement depuis le début du programme jusqu’à présent :  
        Budget national :             %    Global

                                                   %    Mis en place à la faveur du Programme conjoint

                            
	Remarques

	        Budget local :                   %    Global 

                    
                                                   %    Mis en place à la faveur du Programme conjoint


	

	1.7. Budget de l’État alloué aux questions liées au changement climatique avant la mise en œuvre du Programme conjoint
Budget national :                  dollars des EU     
Total budget(s) local (locaux) :        dollars des EU     

(dans les localités où le Programme conjoint est mis en œuvre)
	Remarques



	1.8. Variation (%) du budget de l’État alloué au changement climatique depuis le début du programme jusqu’à présent :  
        Budget national :             %    Global
                                                   %    Mis en place à la faveur du Programme conjoint

                            
	Remarques

	        Budget local :                   %    Global 

                    
                                                   %    Mis en place à la faveur du Programme conjoint
	



	2.1. Nombre de Km2 de terres nouvellement aménagées en vertu d’un plan de ressources naturelles appuyé par le Programme conjoint         FORMCHECKBOX 
 Applicable     FORMCHECKBOX 
 Non applicable  Si tel est le cas, veuillez passer directement à la section 2.4.                

	Superficie totale en Km2 de la zone aménagée                                                   

	Par habitat
 :                                                                                                                          
 FORMCHECKBOX 
 Forêt tropicale 

 FORMCHECKBOX 
 Forêt tempérée

 FORMCHECKBOX 
 Savane


 FORMCHECKBOX 
 Sous-bois


 FORMCHECKBOX 
 Prairie

	Km2                                         

Km2       

Km2      
Km2      
Km2      
	 FORMCHECKBOX 
 Zones humides / marais


 FORMCHECKBOX 
 Régions rocheuses 
 FORMCHECKBOX 
 Désert


 FORMCHECKBOX 
 Mer / océans



 FORMCHECKBOX 
 Terres artificielles (pâturages, terres arables, etc.)
	Km2      
Km2      
Km2      
Km2      
Km2      
Km2      

	2.2  Nombre d’institutions, de fonctionnaires et de citoyens formés par le Programme conjoint pour une prise de décision éclairée sur les questions liées à l’environnement (à l’exclusion du changement climatique) :

	  FORMCHECKBOX 
 Non applicable

         FORMCHECKBOX 
 Institutions publiques   

  FORMCHECKBOX 
 Institutions du secteur privé  

  FORMCHECKBOX 
ONG / Organisations communautaires                       

  FORMCHECKBOX 
 Fonctionnaires

         FORMCHECKBOX 
 Citoyens      
	Nbre total          
 

Nbre total                               

Nbre total                

Nbre total            

 Nbre total                  
	Femmes           

Femmes          
	Hommes      
Hommes      

	2.3.  Nombre de citoyens appuyés par le Programme conjoint ayant réussi à se rassembler au sein d’organisations afin de participer efficacement aux initiatives liées à la gestion des ressources naturelles :  

 FORMCHECKBOX 
 Applicable   FORMCHECKBOX 
 Non applicable

	        Nbre total       
	Nbre de femmes           
	Nbre d’hommes        
	Groupes ethniques      



	2.4. Nombre de mécanismes réussis destinés à rémunérer les services fournis en matière d’environnement ayant été encouragés par le Programme conjoint  FORMCHECKBOX 
 Non applicable                  

	Nbre total          
	Nbre de bénéficiaires :      
	Secteurs d’application :

 FORMCHECKBOX 
  Protection des forêts

 FORMCHECKBOX 
  Gestion de ressources de l’eau

 FORMCHECKBOX 
  Pollution
	Source de financement :

 FORMCHECKBOX 
 MDGF

 FORMCHECKBOX 
 Fonds public

 FORMCHECKBOX 
 ONG

 FORMCHECKBOX 
 Organisation internationale

 FORMCHECKBOX 
 Autre :



	2.5. Le Programme conjoint a-t-il eu un impact sur l'élaboration de politiques locales et nationales ou de réglementations reconnaissant la rémunération de services fournis par l’écosystème comme un outil de gestion de l’environnement, et le cas échéant, de quelle manière ?  




	3.1  Nombre de Km2 et type d’habitat couverts par les mécanismes et/ou les actions menées en faveur de l’adaptation au changement climatique (mises en œuvre grâce à l’appui du programme conjoint) :  
 FORMCHECKBOX 
 Applicable  FORMCHECKBOX 
 Non applicable

	 FORMCHECKBOX 
 Forêt tropicale 
         Km2     
 FORMCHECKBOX 
 Forêt tempérée                  Km2     
 FORMCHECKBOX 
 Savane                                  Km2          

 FORMCHECKBOX 
 Sous-bois
                         Km      

	 FORMCHECKBOX 
 Prairie
                                                                               Km2     
 FORMCHECKBOX 
 Zones humides / marais
                                                 Km2                   

 FORMCHECKBOX 
 Régions rocheuses                                                                   Km2     
 FORMCHECKBOX 
 Désert

                                                               Km2     
 FORMCHECKBOX 
 Terres artificielles (pâturages, terres arables, etc.)          Km2     

	3.2  Mesures d’adaptation appuyées par le Programme conjoint destinées à traiter les questions liées au changement climatique suivantes :  FORMCHECKBOX 
 Applicable  FORMCHECKBOX 
 Non applicable

	      FORMCHECKBOX 
 Dégradation des terres

      FORMCHECKBOX 
 Diminution de la fertilité des sols

      FORMCHECKBOX 
 Pollution atmosphérique
	 FORMCHECKBOX 
 Changement dans la dynamique des espèces natives 


 FORMCHECKBOX 
 Incendies de forêt


 FORMCHECKBOX 
 Sécheresses, tempêtes / inondations

	 FORMCHECKBOX 
 Variations pluviométriques 

 FORMCHECKBOX 
 Augmentation du niveau de la mer

 FORMCHECKBOX 
 Acidification anthropique    

     

	3.3 Sur la base des données disponibles, quels sont les améliorations, en termes de bien-être, ressenties par les populations à la faveur des mesures d’adaptation appuyées par le Programme conjoint ? 
:


	       FORMCHECKBOX 
 Santé 

       FORMCHECKBOX 
 Vulnérabilité (par rapport aux catastrophes naturelles)       

       FORMCHECKBOX 
 Amélioration des moyens de subsistance                                               

       FORMCHECKBOX 
 Autre
                                                              


	3.4  Nombre d’individus et d’institutions ayant bénéficié d’un renforcement des capacités afin de s’adapter au changement climatique ou d’atténuer l’impact de ce dernier :  FORMCHECKBOX 
 Applicable  FORMCHECKBOX 
 Non applicable                  

	       FORMCHECKBOX 
 Adaptation     

       FORMCHECKBOX 
 Atténuation


	       FORMCHECKBOX 
 Institutions publiques     

       FORMCHECKBOX 
Institutions du secteur privé

       FORMCHECKBOX 
 Fonctionnaires

       FORMCHECKBOX 
 Citoyens                                  
	Nbre total         

Nbre total                               

Nbre total       
Nbre total                         
	Femmes           

Femmes          
	Hommes       

Hommes      

	3.5  Interventions financée par le Programme conjoint visant au renforcement des capacités des individus et des institutions pour l’adaptation au changement climatique ou l’atténuation de l’impact de celui-ci :    FORMCHECKBOX 
 Non applicable          

      FORMCHECKBOX 
 Adaptation   FORMCHECKBOX 
  Atténuation                                                              FORMCHECKBOX 
 Renforcement des capacités   FORMCHECKBOX 
 Équipement   FORMCHECKBOX 
 Transfert des connaissances



	3.6  Nombre de projets inscrits au titre du Mécanisme pour un développement propre (MDP) destinés à atténuer l’impact négatif du changement climatique :   FORMCHECKBOX 
 Non applicable                  

	     FORMCHECKBOX 
 Émissions de CO2 capturés grâce à des mesures de conservation      



      Nombre total         
     FORMCHECKBOX 
 Réduction des émissions de CO2 par le biais de l’utilisation d’énergies renouvelables     
                     Nombre total         

     FORMCHECKBOX 
 Réduction des émissions de CO2 par le biais de l’utilisation de technologies propres             

      Nombre total        




 Progrès au niveau des effets: 




















Progrès au niveau des résultats: 











Prendre des mesures pour le Durabilité de programme conjoint:



















































































Élaboration et prise en compte systématique de politiques liées à l’environnement et au changement climatique





1. Élaboration et prise en compte systématique de politiques liées à l’environnement et au changement climatique

















2. Capacités institutionnelles renforcées en matière de gestion environnementale et participation accrue de la société civile











2. Capacités institutionnelles renforcées en matière de gestion environnementale et participation accrue de la société civile











3. Adaptation et atténuation liées au changement climatique et élaboration des capacités institutionnelles en la matière








3. Adaptation et atténuation liées au changement climatique et élaboration des capacités institutionnelles en la matière











� Veuillez mentionner touts les partenaires engagés dans la réalisation, les ONG, les Universités, etc.





Pour les indicateurs 1.5, 1.6, 1.7 et 1.8, le Secrétariat reconnaît les difficultés potentielles pour obtenir les informations requises. Par conséquent, si ces données sont indisponibles, veuillez en fournir la meilleure estimation possible. L’information requise porte sur l’exercice budgétaire afférent au rapport de surveillance 


� Les questions liées à l’environnement se réfèrent au budget alloué à la gestion et la conservation des ressources naturelles.


� Catégories de l’Union Internationale pour la conservation de la nature et des ressources naturelles


� Cet indicateur requiert l’utilisation d’informations de base présentant une variation mesurable.  Si de telles données ne sont pas disponibles, le Secrétariat recommandera leur collecte de manière à compléter cet indicateur d’impact pour la prochaine période à prendre en compte dans l’établissement du rapport.
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